
RESILIENT MOAKLEY PARK

STORMWATER & COASTAL FLOODING 
AGUAS PLUVIALES E INUNDACIONES COSTERAS
With these improvements, the plan also prepares South Boston for the effects of a 
changing climate. The park landscape is designed to: 
		  Prevent coastal flood waters from entering the neighborhood 
		  Manage stormwater from increased rain events 
		  Add planting, water features, and use the right materials to keep the
		  park cool on hot days

PROJECT GOALS 
OBJETIVOS DEL PROYECTO

Renovations to Moakley Park will include:
•	 Improvements to active recreation through: 

		  lighting 
		  improved drainage 
		  synthetic turf fields 
		  overall increase in playable hours 
Introduce new spaces for community 
gatherings: 
		  plazas 
		  waterfront amphitheater 
		  event lawns 
		  new playgrounds 
Increase plantings and spaces to experience 
nature 

PARK IMPROVEMENTS
MEJORAS EN EL PARQUE

Las renovaciones del Parque Moakley incluirán: 
	 Mejoras para la recreación activa
	 mediante: 
		  iluminación 
		  drenaje mejorado 
		  campos de césped sintético 
		  aumento general de las horas de 				  
		  uso para actividades recreativas 
	 Incorporación de nuevos espacios para
	 reuniones comunitarias: 
		  plazas 
		  anfiteatro frente al mar 
		  áreas verdes para eventos 
		  nuevos parques infantiles 
	 Aumento de las plantaciones y de los
	 espacios para disfrutar de la naturaleza.

N

IMPROVED FIELDS & FACILITIES 
FOR SPORTS ACTIVITIES/
CAMPOS E INSTALACIONES 
DEPORTIVAS MEJORADOS

NEW & ENHANCED SPACES FOR 
COMMUNITY GATHERING & PLAY/
ESPACIOS NUEVOS Y MEJORADOS 
PARA LA REUNIÓN COMUNITARIA Y 
EL JUEGO

OPPORTUNITIES TO ENJOY NATURE/ 
OPORTUNIDADES PARA DISFRUTAR 
DE LA NATURALEZA

N

Con estas mejoras, el plan también prepara a South Boston para los efectos de un 
clima cambiante. El diseño del parque está pensado para: 
		  Evitar que las inundaciones costeras entren en el vecindario 
		  Gestionar las aguas pluviales derivadas del aumento de los eventos de lluvia
		  intensa
		  Incorporar más vegetación, elementos acuáticos y materiales adecuados para
		  mantener el parque fresco durante los días calurosos
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RESILIENT MOAKLEY PARK WHAT HAS CHANGED?
¿QUÉ HA CAMBIADO?

Since the meeting last fall, the design has responded to community input 
through the following changes: 
	 Active Recreation 
		  creating a full clover of ballfields by adding 1 additional 200’ field 
		  adding 2 multiuse lawns for events and active recreation 
		  reorganizing field layout so that ballfields and rectangular fields are 		
		  clustered together, optimizing the park for tournaments 
	 Resilience 
		  protecting Saunders Stadium from coastal flooding by relocating the 		
		  resilient berm in front of the stadium 
	 Access 
		  proposing street parking
		  creating safer crosswalks at Babe Ruth Drive 
		  introducing a 2 way continuous cycle track around the park 

WHERE WE WERE...
DONDE ESTÁBAMOS...

WHERE WE ARE NOW
DÓNDE ESTAMOS AHORA

•	 4 ballfields, including 1 premier field in Phase A
•	 2 multiuse/soccer fields
•	 4 basketball courts + ½ court in Phase A
•	 3 tennis courts
•	 6 pickleball courts
•	 1 waterfront flex lawn
•	 The resilient berm is behind the stadium

•	 4 campos de pelota, incluido 1 campo principal en la Fase A
•	 2 campos multiusos/de fútbol
•	 4 canchas de baloncesto + ½ cancha en la Fase A
•	 3 canchas de tenis
•	 6 canchas de pickleball
•	 1 zona de césped polivalente frente al agua
•	 El talud de protección se encuentra detrás del estadio

NN
NOT TO SCALENOT TO SCALE

Desde la reunión del otoño pasado, el diseño ha respondido a los 
comentarios de la comunidad mediante los siguientes cambios: 
	 Recreación activa 
		  Creación de un complejo completo de campos de béisbol 		
		  mediante la incorporación de 1 campo adicional de 200 pies. 
		  Incorporación de 2 áreas verdes multiusos para eventos y 
		  recreación activa. 
		  Reorganización de la disposición de los campos para agrupar
		  los campos de béisbol y los campos rectangulares, optimizando
		  el parque para la realización de torneos. 

Resiliencia 
	 Protección del Estadio Saunders contra las
	 inundaciones costeras mediante la reubicación del
	 dique resiliente frente al estadio. 
Acceso 
	 Propuesta de estacionamiento en la vía pública. 
	 Creación de cruces peatonales más seguros en Babe 
	 Ruth Drive. 
	 Incorporación de una ciclovía continua de doble 		
	 sentido alrededor del parque.

NN
NOT TO SCALENOT TO SCALE

ADDED BALL FIELDADDED BALL FIELD
CAMPO DE PELOTACAMPO DE PELOTA

NATURE PLAYGROUNDNATURE PLAYGROUND
PARQUE INFANTIL NATURALPARQUE INFANTIL NATURAL

SPORTS COURTSSPORTS COURTS
CANCHAS DEPORTIVASCANCHAS DEPORTIVAS

WATERFRONT PLAZA + FLEX LAWNWATERFRONT PLAZA + FLEX LAWN
PLAZA FRENTE AL MAR Y  PLAZA FRENTE AL MAR Y  CÉSPED CÉSPED 

FLEXIBLEFLEXIBLE

ENTRY PLAZAENTRY PLAZA
PLAZA DE ENTRADAPLAZA DE ENTRADA

MULTIUSE FIELD

MULTIUSE FIELD

CAMPO MULTIUSOS

CAMPO MULTIUSOS

STADIUMSTADIUM
ESTADIOESTADIO

EVENT HUB + FLEX LAWNEVENT HUB + FLEX LAWN
CENTRO DE EVENTOS Y CENTRO DE EVENTOS Y 

CÉSPED FLEXIBLECÉSPED FLEXIBLE

PARKING LOT PARKING LOT 
ESTACIONAMIENTOESTACIONAMIENTO

STREET HOCKEYSTREET HOCKEY
HOCKEY CALLEJEROHOCKEY CALLEJERO

PREMIER BALL FIELDPREMIER BALL FIELD
CAMPO DE BÉISBOL DE CAMPO DE BÉISBOL DE 

PRIMER NIVELPRIMER NIVEL

OVERLOOK WITH BBQ + OVERLOOK WITH BBQ + 
PICNIC AREAPICNIC AREA
MIRADOR CON BARBACOA Y MIRADOR CON BARBACOA Y 
ZONA DE PICNICZONA DE PICNIC

1/2 BASKETBALL COURT1/2 BASKETBALL COURT
CANCHA DE BALONCESTOCANCHA DE BALONCESTO

SKATE PLAZASKATE PLAZA
PLAZA DE PATINAJEPLAZA DE PATINAJE

COMMUNITY GARDENCOMMUNITY GARDEN
HUERTO COMUNITARIOHUERTO COMUNITARIO

AGE-FRIENDLY PLAZAAGE-FRIENDLY PLAZA
PLAZA PARA PERSONAS DE PLAZA PARA PERSONAS DE 
TODAS LAS EDADESTODAS LAS EDADES

ENTRY PLAZASENTRY PLAZAS
PLAZAS DE ENTRADAPLAZAS DE ENTRADA

HARBORSIDE RECREATION
HARBORSIDE RECREATIONRECREACIÓN JUNTO AL PUERTO

RECREACIÓN JUNTO AL PUERTO

FESTIVAL PLAZAFESTIVAL PLAZA
PLAZA DEL FESTIVALPLAZA DEL FESTIVAL

FLEX LAWNFLEX LAWN
CÉSPED FLEXIBLECÉSPED FLEXIBLE

PLAY AREAPLAY AREA
ÁREA DE JUEGOSÁREA DE JUEGOS

BASKETBALL COURTSBASKETBALL COURTS
CANCHAS DE BALONCESTOCANCHAS DE BALONCESTO

FLEX LAWNFLEX LAWN
CÉSPED FLEXIBLECÉSPED FLEXIBLE

PARKING LOT PARKING LOT 
ESTACIONAMIENTOESTACIONAMIENTO

PARKING LOT PARKING LOT 
ESTACIONAMIENTOESTACIONAMIENTO

MULTIUSE FIELD

MULTIUSE FIELD

CAMPO MULTIUSOS

CAMPO MULTIUSOS

BALL FIELDSBALL FIELDS
CAMPOS DE PELOTACAMPOS DE PELOTA

PLAY AREAPLAY AREA
ÁREA DE JUEGOSÁREA DE JUEGOS

PARKING LOT PARKING LOT 
ESTACIONAMIENTOESTACIONAMIENTO

1	 THE OLLIE1	 THE OLLIE

2	 FIELD HOUSE/ 2	 FIELD HOUSE/ PABELLÓN DEPORTIVOPABELLÓN DEPORTIVO

3	 OPERATIONS + MAINTENANCE 		 3	 OPERATIONS + MAINTENANCE 		
          BUILDING/           BUILDING/ EDIFICIO DE  EDIFICIO DE  
          OPERACIONES + MANTENIMIENTO          OPERACIONES + MANTENIMIENTO

2-WAY BIKE TRACK2-WAY BIKE TRACK
CICLOVÍA BIDIRECCIONALCICLOVÍA BIDIRECCIONAL

1.35 MILES1.35 MILES

11

22

33

NN
NOT TO SCALENOT TO SCALE

ADDED STREET PARKINGADDED STREET PARKING
ESTACIONAMIENTO ESTACIONAMIENTO 

ADICIONAL EN LA CALLEADICIONAL EN LA CALLE

SAFER CROSSWALKSSAFER CROSSWALKS
CRUCES PEATONALES CRUCES PEATONALES 

MÁS SEGUROSMÁS SEGUROS
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RESILIENT MOAKLEY PARK ART IN THE PARK
ARTE EN EL PARQUE

Where would you like to see art in the park? For example, how 
can art be part of the plazas, sports areas, or walking paths?

¿Dónde le gustaría ver arte en el parque? Por ejemplo, ¿cómo 
podría integrarse el arte en las plazas, las zonas deportivas o 
los senderos peatonales?

What kinds of colors, symbols, and patterns do you identify 
with your community and culture?

¿Qué tipos de colores, simbolos y patrones asocias con tu 
communidad y cultura? ¿Qué haría que este espacio se 
sintiera especial?

INTEGRATED WITH LANDSCAPE/
INTEGRADO EN EL PAISAJE

INTEGRATED WITH PLAY/
INTEGRADO CON LAS ÁREAS DE JUEGO

COLLABORATIVE ART INSTALLATION/
INSTALACIÓN ARTÍSTICA COLABORATIVA
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WHAT KINDS OF STORIES ARE YOU EXCITED TO SEE REPRESENTED IN THE PARK?
¿QUÉ HISTORIAS LE GUSTARÍA VER REPRESENTADAS EN EL PARQUE?

SOMETHING ELSE?
¿OTRA COSA?

COMMUNITY LEADERS + CULTURAL EXPRESSIONS
LÍDERES COMUNITARIOS Y EXPRESIONES CULTURAS

ENVIRONMENTAL HISTORY OF THE NEIGHBORHOOD
HISTORIA AMBIENTAL DEL BARRIO

HOW SOUTH BOSTON HAS CHANGED OVER THE YEARS
CÓMO HA CAMBIADO SOUTH BOSTON A LO LARGO DE LOS AÑOS

ADD A             TO WHAT YOU WANT TO SEE					    AÑADE UNA           A LO QUE QUIERAS VER
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RESILIENT MOAKLEY PARK STREET PARKING & ACCESS
ESTACIONAMIENTO EN LA VÍA PÚBLICA Y ACCESO

Do you see yourself biking to Moakley Park? If 
so, how?
¿Te imaginas yendo en bicicleta al Parque 
Moakley? Si es así, ¿cómo?

•	 passing through / de paso

•	 to get to the park / para llegar al parque

•	 to bike with friends/family as an activity at the 
park/ para andar en bicicleta con amigos o 
familia como actividad dentro del parque

Do you see yourself driving to Moakley Park? 
If so, why?
¿Crees que irías en coche al Parque Moakley? 
Si es así, ¿por qué?

•	 there aren’t good, reliable transit options/ 
no hay opciones de transporte público 
buenas y fiables

•	 I’m bringing a lot of things with me / llevo 
muchas cosas conmigo

•	 I have/ I am with people who have limited 
mobility / estoy con personas con movilidad 
reducida

THE ABOVE STREET SECTIONS AND PLAN ARE PRELIMINARY AND ARE BEING COORDINATED WITH DCR AND MASSDOT FOR IMPLEMENTATION.   THE ABOVE STREET SECTIONS AND PLAN ARE PRELIMINARY AND ARE BEING COORDINATED WITH DCR AND MASSDOT FOR IMPLEMENTATION.   
LAS SECCIONES Y PLANA VIALES MOSTRADAS ANTERIORMENTE SON PRELIMINARES Y ESTÁN SIENDO COORDINADAS CON EL DCR Y MASSDOT POR IMPLEMENTACIÓN.LAS SECCIONES Y PLANA VIALES MOSTRADAS ANTERIORMENTE SON PRELIMINARES Y ESTÁN SIENDO COORDINADAS CON EL DCR Y MASSDOT POR IMPLEMENTACIÓN.

(+12) POTENTIAL ADDITIONAL STREET (+12) POTENTIAL ADDITIONAL STREET 
PARKING / PARKING / POSIBLE ESTACIONAMIENTO POSIBLE ESTACIONAMIENTO 

ADICIONAL EN LA CALLEADICIONAL EN LA CALLE

0 EXISTING SPACES/ 0 EXISTING SPACES/ PLAZAS  PLAZAS  
EXISTENTES, EXISTENTES, 

28 PROPOSED SPACES28 PROPOSED SPACES/ / 
PLAZAS PROPUESTASPLAZAS PROPUESTAS

0 EXISTING SPACES/ 0 EXISTING SPACES/ PLAZAS EXISTENTES, PLAZAS EXISTENTES, 
24 PROPOSED SPACES24 PROPOSED SPACES /PLAZAS  /PLAZAS 

PROPUESTASPROPUESTAS

(+84) POTENTIAL ADDITIONAL STREET (+84) POTENTIAL ADDITIONAL STREET 
PARKING / PARKING / POSIBLE ESTACIONAMIENTO POSIBLE ESTACIONAMIENTO 

ADICIONAL EN LA CALLEADICIONAL EN LA CALLE

~62 EXISTING SPACES / PLAZAS EXISTENTES
119 PROPOSED SPACES WITHIN THE PARK / PROPUESTAS EN EL PARQUE

96 PROPOSED SPACES ON THE STREET/ PROPSUESTAS EN LA CALLE
TOTAL: 215 

DAY BOULEVARD

DAY BOULEVARD

COLUMBIA ROADCOLUMBIA ROAD

B
AB
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UTH PARK DRIVE

B
AB

E R
UTH PARK DRIVE
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20’20’ 80’80’ 160’160’

DCR PARKWAYS MASTER PLAN
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IN COORDINATION WITH MORRISSEY BOULEVARD CORRIDOR STUDY

2-WAY CYCLE TRACK 2-WAY CYCLE TRACK 
AROUND THE PARKAROUND THE PARK

CICLOVÍA BIDIRECCIONAL CICLOVÍA BIDIRECCIONAL 
ALREDEDOR DEL PARQUEALREDEDOR DEL PARQUE

D
C

R
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A
R

K
W

A
YS

 M
A

ST
ER

 P
LA
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IMPROVED INTERSECTIONS/IMPROVED INTERSECTIONS/
INTERSECCIONES INTERSECCIONES 

MEJORADASMEJORADAS

GOALS/ GOALS/ OBJETIVOS:
- Triple parking serving the park/ - Triple parking serving the park/ Triplicar el estacionamiento que sirve al parque  Triplicar el estacionamiento que sirve al parque  

- Create safer intersections around the park/ - Create safer intersections around the park/ Crear intersecciones más seguras alrededor del parqueCrear intersecciones más seguras alrededor del parque  
- Introduce a continuous 2- Way cycle track around the perimeter of the park/ - Introduce a continuous 2- Way cycle track around the perimeter of the park/ Introducir una ciclovía Introducir una ciclovía 

bidireccional continua alrededor del perímetro del parquebidireccional continua alrededor del perímetro del parque

K-CIRCLE  RECONSTRUCTION LED BY MASSDOT

~38 EXISTING SPACES/ ~38 EXISTING SPACES/ PLAZAS EXISTENTES, PLAZAS EXISTENTES, 
46 PROPOSED SPACES46 PROPOSED SPACES /PLAZAS  /PLAZAS 

PROPUESTASPROPUESTAS

~24 EXISTING SPACES/ ~24 EXISTING SPACES/ PLAZAS EXISTENTES, PLAZAS EXISTENTES, 
21 PROPOSED SPACES21 PROPOSED SPACES /PLAZAS  /PLAZAS 

PROPUESTASPROPUESTAS

EXISTING EXISTING 
MEDIANMEDIAN

22’22’
ROADROAD

10’10’
PARKING + PARKING + 

BUFFERBUFFER 8’8’
TWO-WAY TWO-WAY 
BIKE LANEBIKE LANE

COLUMBIA ROAD BABE RUTH PARK DRIVE DAY BLVD

EXISTING EXISTING 
CURB-TO-CURBCURB-TO-CURB

6’6’
PLANTINGPLANTING

12’ 12’ 
SIDEWALKSIDEWALK

6’6’
PLANTINGPLANTING

8’ 8’ 
RUNNING TRACKRUNNING TRACK

MOAKLEY MOAKLEY 
PARKPARK

MWRAMWRA

22’22’
ROADROAD

REDUCED WIDTH IN REDUCED WIDTH IN 
BOTH DIRECTIONSBOTH DIRECTIONS

8’8’
PARKINGPARKING

8’8’
TWO-WAY TWO-WAY 
BIKE LANEBIKE LANE

6’6’
PLANTINGPLANTING

12’ 12’ 
SIDEWALKSIDEWALK

8’ 8’ 
RUNNING TRACKRUNNING TRACK

MOAKLEY MOAKLEY 
PARKPARK

2’2’
BUFFERBUFFER MOAKLEYMOAKLEY

PARKPARK

22’22’
ROADROAD

7.5’7.5’
PARKINGPARKING

TWO-WAY TWO-WAY 
BIKE LANEBIKE LANE

SIDEWALKSIDEWALK

12’ 12’ 
SIDEWALKSIDEWALK

8’ 8’ 
RUNNING TRACKRUNNING TRACK

PLANTINGPLANTING

EXISTING EXISTING 
CURB-TO-CURBCURB-TO-CURB

EXISTING EXISTING 
CURB-TO-CURBCURB-TO-CURB

CARSON BEACHCARSON BEACH
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RESILIENT MOAKLEY PARK RUNNING AND WALKING TRAILS
SENDEROS PARA CORRER Y CAMINAR

WALKING, RUNNING, +
BIKING PATHS

WATERFRONT AMPHITHEATER

FLEX FIELD

OVERLOOK

NATURE PLAY

WALKING, RUNNING, +
BIKING PATHS

WATERFRONT AMPHITHEATER

FLEX FIELD

OVERLOOK

NATURE PLAY

WALKING, RUNNING, +
BIKING PATHS

WATERFRONT AMPHITHEATER

FLEX FIELD

OVERLOOK

NATURE PLAY

WALKING, RUNNING, +
BIKING PATHS

WATERFRONT AMPHITHEATER

FLEX FIELD

OVERLOOK

NATURE PLAY

Moakley Park will offer many new walking, running, and 
biking opportunities. Paths from the neighborhood will 
provide accessible routes to the elevated walking path 
and the harborside recreation area. Walking paths and 
boardwalks are concentrated on the harborside, with 
native plantings and views to the water. These paths will 
be separated from the cyclists. Cyclists are permitted on 
the 20’ wide elevated path and on the dedicated bike 
lanes around the perimeter.

El Parque Moakley ofrecerá muchas nuevas 
oportunidades para caminar, correr y andar en bicicleta. 
Los senderos desde el vecindario proporcionarán rutas 
accesibles hacia el paseo elevado y el área recreativa 
junto al puerto. Los senderos peatonales y las pasarelas 
de madera se concentran en la zona del puerto, con 
vegetación nativa y vistas al agua. Estos senderos 
estarán separados de las rutas para ciclistas. Los 
ciclistas podrán utilizar el paseo elevado de 20 pies de 
ancho y los carriles exclusivos para bicicletas ubicados 
alrededor del perímetro del parque.

The park looks to celebrate the neighborhoods it serves. 
Make sure to stop by the Arts & Culture station to tell us 
more about how you want to see your community and 
culture expressed in the improved Moakley Park!

El parque busca celebrar los vecindarios a los que 
sirve. ¡No deje de visitar la estación de Arte y Cultura 
para contarnos cómo le gustaría que su comunidad 
y su cultura se vean reflejadas en el mejorado Parque 
Moakley!

OUTER LOOP ALONG THE CITY EDGEOUTER LOOP ALONG THE CITY EDGE
ANILLO PERIFÉRICO A LO LARGO DEL 

BORDE DE LA CIUDAD
~1.25 MILES~1.25 MILES

HALF LOOP, NORTHHALF LOOP, NORTH
MEDIO CIRCUITO, NORTE

~0.5 MILES~0.5 MILES

STADIUM TRACKSTADIUM TRACK
PISTA ATLÉTICA DEL ESTADIO

0.25 MILES0.25 MILES

HALF LOOP, NORTHHALF LOOP, NORTH
MEDIO CIRCUITO, SUR

~0.5 MILES~0.5 MILES

INTERIOR LOWER PATHINTERIOR LOWER PATH
CAMINO INTERIOR DE LA ZONA BAJA

~0.4 MILES~0.4 MILES

INTERIOR UPPER PATHINTERIOR UPPER PATH
CAMINO INTERIOR DE LA ZONA ALTA

~0.5 MILES~0.5 MILES

ELEVATED WALKING PATH FULL LOOPELEVATED WALKING PATH FULL LOOP
(BIKES ALLOWED IN DASHED AREA ALONG THE ELEVATED WALKING PATH)(BIKES ALLOWED IN DASHED AREA ALONG THE ELEVATED WALKING PATH)

CIRCUITO COMPLETO DEL SENDERO ELEVADO 
(SE PERMITEN BICICLETAS EN EL ÁREA MARCADA CON LÍNEAS 

DISCONTINUAS A LO LARGO DEL SENDERO ELEVADO)
~0.85 MILES~0.85 MILES

2-WAY BIKE TRACK2-WAY BIKE TRACK
CICLOVÍA BIDIRECCIONALCICLOVÍA BIDIRECCIONAL

1.35 MILES1.35 MILES

ANDREW ANDREW 
SQUARE SQUARE 
ENTRY/ENTRY/

ENTRADA

DORCHESTER DORCHESTER 
HEIGHTS HEIGHTS 
ENTRY/ENTRY/

ENTRADA

CORE PARK ACCESS PATHSCORE PARK ACCESS PATHS

CITY CITY 
POINT POINT 
PATH/PATH/
PASEO

GATE OF GATE OF 
HEAVEN HEAVEN 

PATH/PATH/
PASEO

CITYCITY
SIDE SIDE 

PATH/ PATH/ 
PASEO

HARBORHARBOR
POINTPOINT
PATH/PATH/
PASEO

JFKJFK
ENTRY/ ENTRY/ 

ENTRADA

SECONDARY PATHSSECONDARY PATHS

THERE ARE NEARLY 3 
MILES OF RUNNING AND 
WALKING PATHS IN THE 

HARBORSIDE RECREATION 
AREA!

¡HAY CASI 3 MILLAS DE 
SENDEROS PARA CORRER 

Y CAMINAR EN EL ÁREA 
RECREATIVA JUNTO AL 

PUERTO!

NN
NOT TO SCALENOT TO SCALE
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SOUTH BOSTON

2,000 FT.

29 - 32 HEAT EVENT HOURS

32 - 38 HEAT EVENT HOURS

TREE CANOPY

26 - 29 HEAT EVENT HOURS

23 - 26 HEAT EVENT HOURS

0 - 23 HEAT EVENT HOURS

SOUTH BOSTON
HEAT EVENT HOURS*

*Heat Event Hours are modelled 
hours during the week that the 
Heat Index exceeds Boston Heat 
Alert Levels (see Heat Resilience 
Solutions for Boston). 

230URBAN FOREST PLAN

RESILIENT MOAKLEY PARK URBAN HEAT
CALOR URBANO

South Boston is one of the areas of the city experiencing the most intense and longest heat events according to the Boston Heat Resilience Plan 
(2022). At 8% canopy coverage, the neighborhood  has significantly less tree cover than the citywide average of 27%. The park today is mostly lawn 
and has less than 11% canopy coverage, with very few shaded places to sit and gather. The enhanced Moakley Park will support reducing the impacts 
of urban heat island effect through several factors:

South Boston es una de las zonas de la ciudad que experimenta los eventos de calor más intensos y prolongados, según el Plan de Resiliencia al Calor 
de Boston (2022). Con una cobertura de copa arbórea del 8 %, el vecindario tiene significativamente menos cobertura de árboles que el promedio 
de toda la ciudad, que es del 27 %. Actualmente, el parque es principalmente césped y tiene menos del 11 % de cobertura de copa arbórea, con muy 
pocos espacios sombreados para sentarse y reunirse. El renovado Parque Moakley ayudará a reducir los impactos del efecto de isla de calor urbana 
mediante varios factores:

Tree Planting
Plantación de 

árboles

Water Features
Fuentes de agua

Green 
Infrastructure

Infraestructura 
verde

Light Colored 
Materials

Materiales más 
claros calor

The new Moakley Park 
will triple the existing tree 

canopy!

¡El nuevo parque Moakley 
triplicará la cubierta arbórea 

existente!

The project team is pursuing arboretum status at Moakley Park and is hoping to add 
more than 25 new species of trees and other plants.

El equipo del proyecto está gestionando la designación de arboreto para Moakley 
Park y espera incorporar más de 25 nuevas especies de árboles y otras plantas.

Adding light colored surface 
materials will help lower 
temperature in the park

Incorporar materiales de superficie 
de colores claros ayudará a reducir 

la temperatura en el parque.

SOUTH BOSTON

2,000 FT.

29 - 32 HEAT EVENT HOURS

32 - 38 HEAT EVENT HOURS

TREE CANOPY

26 - 29 HEAT EVENT HOURS

23 - 26 HEAT EVENT HOURS

0 - 23 HEAT EVENT HOURS

SOUTH BOSTON
HEAT EVENT HOURS*

*Heat Event Hours are modelled 
hours during the week that the 
Heat Index exceeds Boston Heat 
Alert Levels (see Heat Resilience 
Solutions for Boston). 

230URBAN FOREST PLAN

SOUTH BOSTON HEAT EVENT HOURS
SOUTH BOSTON HORAS DE EVENTOS DE CALOR

TREE CANOPY / CUBIERTA ARBÓREA

32-38 HEAT EVENT HOURS /
 HORAS DE EVENTOS DE CALOR

29-32 HEH/ HEC

26-29 HEH/ HEC

23-26 HEH/ HEC

0-23 HEH/ HEC

SOUTH BOSTON

2,000 FT.

29 - 32 HEAT EVENT HOURS

32 - 38 HEAT EVENT HOURS

TREE CANOPY

26 - 29 HEAT EVENT HOURS

23 - 26 HEAT EVENT HOURS

0 - 23 HEAT EVENT HOURS

SOUTH BOSTON
HEAT EVENT HOURS*

*Heat Event Hours are modelled 
hours during the week that the 
Heat Index exceeds Boston Heat 
Alert Levels (see Heat Resilience 
Solutions for Boston). 

230URBAN FOREST PLAN
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RESILIENT MOAKLEY PARK GREEN SPACES IN THE PARK
ESPACIOS VERDES EN EL PARQUE

In the first phase of construction there will be several new types of open 
spaces with different types of planting. These areas are:

En la primera fase de construcción, habrá varios nuevos tipos de espacios 
abiertos con diferentes tipos de vegetación. Estas áreas son:

	 THE CITY EDGE /EL BORDE DE LA CIUDAD1

2

HARBORSIDE RECREATION/RECREACIÓN JUNTO AL PUERTO3

	 STORMWATER GARDEN/ JARDÍN DE AGUAS PLUVIALES 4

1

2 3

4

Typical species / Especies típicas:

Bald cypress
Red maple
Birches
Dawn redwood
Serviceberry

Quercus acutissima 
Sawtooth Oak
Quercus imbricaria
Shingle Oak

Quercus acutissima 
Sawtooth Oak
Quercus imbricaria
Shingle Oak

Quercus acutissima 
Sawtooth Oak
Quercus imbricaria
Shingle Oak

Quercus acutissima 
Sawtooth Oak
Quercus imbricaria
Shingle Oak

Quercus acutissima 
Sawtooth Oak
Quercus imbricaria
Shingle Oak

Typical species / Especies típicas:

Oaks (Sawtooth, Swamp White) 
Hickory
Redbud
Hackberry
Hophornbeam

Typical species/ Especies típicas:

Pitch Pine
Red Chokberry 
Black Chokberry
Groundsel Bush
Common Juniper
Northern Bayberry

Beach Plum
Virginia Rose
Highbush Blueberry

Typical species / Especies típicas:

State StreetTM Miyabe Maple
European Hornebeam
Perkins Pink Yellowwood
Kentucky Coffeetree
AccoladeTM Elm

ABEDUL

CAMPO DEPORTIVO

CIRUELO DE PLAYAARONIA ROJA

CICLOVÍA SEGREGADA PASEO PEATONAL PISTA PARA CORRER

OLMO ACCOLADE

ROBLE ASERRADO

ALMEZ AMERICANO

OSTRYA AMERICANA

SWAMP WHITE OAK
ROBLE BLANCO DE 

LOS PANTANOS

CARPE EUROPEO
ÁRBOL DE MADERA AMARILLA

ARCE ROJO

SENDERO BOSCOSO

CIPRÉS CALVO

	 INSIDE THE PARK/DENTRO DEL PARQUE

ACCOLADE ELM

EUROPEAN 
HORNEBEAM

PERKINS PINK 
YELLOWWOOD

2-WAY CYCLE TRACK SIDEWALK RUNNING PATH

SAWTOOTH OAK

AMERICAN 
HACKBERRY

AMERICAN 
HOPHORNBEAM

CIRCULACIÓN CIRCULACIÓN
CIRCULATION CIRCULATION

CIRCULACIÓN
CIRCULATION

SPORTS FIELDS

FOREST TRAIL

RED MAPLE

BALD CYPRESS
BIRCH

BIRCH
ABEDUL

GUILLOMO
SERVICEBERRY

GUILLOMO
SERVICEBERRY

PASARELA DE MADERA
ELEVATED BOARDWALK

PINO RÍGIDO
ELEVATED BOARDWALK

ROSA DE VIRGINIA
VIRGINIA ROSE

SENDERO ECOLÓGICO
ECOLOGICAL PATH

BEACH PLUMRED CHOKECHERRY

ChelseaKilburn
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HARBORSIDE RECREATION/RECREACIÓN JUNTO AL PUERTO

How would you use these community spaces? Add your 
thoughts!   ¿Cómo vutilizarías estos espacios de communidad? 
¡Comparta sus ideas!

RESILIENT MOAKLEY PARK COMMUNITY SPACES IN THE PARK
ESPACIOS DE COMMUNIDAD EN EL PARQUE

~0.6 ACRES~0.6 ACRES

~0.2 ACRES~0.2 ACRES~1 ACRE~1 ACRE

~0.3 ACRES~0.3 ACRES

~0.4 ACRES~0.4 ACRES

~0.25 ACRES~0.25 ACRES

~0.3 ACRES~0.3 ACRES

~0.3 ACRES~0.3 ACRES

~0.3 ACRES~0.3 ACRES

~0.2 ACRES~0.2 ACRES

NN

LAWN / LAWN / CÉSPED FLEXIBLECÉSPED FLEXIBLE

PLANTED AREA / PLANTED AREA / ÁREA PLANTADAÁREA PLANTADA

HARBORSIDE RECREATION/HARBORSIDE RECREATION/
RECREACIÓN JUNTO AL PUERTORECREACIÓN JUNTO AL PUERTO

STORMWATER GARDEN / STORMWATER GARDEN / JARDIN DE JARDIN DE 
AGUAS PLUVIALESAGUAS PLUVIALES

THERE ARE NEARLY 
4 ACRES OF OPEN 

LAWN SPACE IN THE 
PARK!

¡EL PARQUE CUENTA 
CON CASI 4 ACRES 

DE ÁREAS ABIERTAS 
DE CÉSPED!

OPEN LAWN SPACES
ESPACIOS DE ENCUENTRO EN EL CÉSPED

PLAZAS
PLAZAS

HARBORSIDE RECREATION
RECREACIÓN JUNTO AL PUERTO

SHADED AREAS
ESPACIOS A LA SOMBRA

AMPHITHEATER
ANFITEATRO

GARDENS
JARDINES

Lawn spaces / Espacios verdes en el parque

Size of spaces / Escala de los espacios

NN

OVERLOOK + PICNIC AREAOVERLOOK + PICNIC AREA
MIRADOR Y ZONA DE PICNICMIRADOR Y ZONA DE PICNIC

~0.45 ACRES~0.45 ACRES
WATERFRONT PLAZA & FLEXIBLE LAWNWATERFRONT PLAZA & FLEXIBLE LAWN

PLAZA FRENTE AL MAR Y  CÉSPED PLAZA FRENTE AL MAR Y  CÉSPED 
FLEXIBLE  FLEXIBLE  

~0.6 ACRES~0.6 ACRESNATURE PLAYNATURE PLAY
PARQUE INFANTIL NATURALPARQUE INFANTIL NATURAL

~1.5 ACRES~1.5 ACRES
~0.1 ACRE~0.1 ACRE

PLAZAPLAZA
~0.4 ACRES~0.4 ACRES

COMMUNITY COMMUNITY 
PLAZA /PLAZA /

PLAZA DE PLAZA DE 
COMMUNIDADCOMMUNIDAD

~1 ACRE~1 ACRE
PLAZAPLAZA

~0.3 ACRES~0.3 ACRES
PLAZA & COMMUNITY GARDEN PLAZA & COMMUNITY GARDEN 
PLAZA Y JARDÍN COMUNITARIOPLAZA Y JARDÍN COMUNITARIO

~0.2 ACRES~0.2 ACRES
PLAZAPLAZA

~0.2 ACRES~0.2 ACRES
SKATE PLAZASKATE PLAZA

PLAZA DE PATINAJEPLAZA DE PATINAJE

~0.2 ACRES~0.2 ACRES
PLAZAPLAZA

~0.2 ACRES~0.2 ACRES
PLAZAPLAZA

THERE ARE NEARLY 
6 ACRES OF OPEN 

COMMUNITY SPACES FOR 
GATHERING!

¡EL PARQUE CONTARÁ 
CON CASI 6 ACRES 

DE ESPACIOS 
COMUNITARIOS ABIERTOS 

PARA REUNIONES Y 
ENCUENTROS!

SWEENEY PLAYGROUND/ SWEENEY PLAYGROUND/ ZONA ZONA 
DE JUEGOSDE JUEGOS
~0.4 ACRES~0.4 ACRES

MARTIN’S PARK/MARTIN’S PARK/ PARQUE PARQUE
~1 ACRES~1 ACRES

MARINE PARK/ MARINE PARK/ PARQUEPARQUE
~7 ACRES TOTAL; ~7 ACRES TOTAL; 1.8 ACRES 1.8 ACRES 

LAWN/ LAWN/ CESPEDCESPED

SISTER MARY VERONICASISTER MARY VERONICA
 PARK/  PARK/ PARQUEPARQUE

~0.1 ACRES~0.1 ACRES

A STREET PARK/ A STREET PARK/ PARQUEPARQUE
~1.35 ACRES TOTAL; ~1.35 ACRES TOTAL; ~0.2 ACRES ~0.2 ACRES 

PLAYGROUND/ PLAYGROUND/ ZONA DE ZONA DE 
JUEGOSJUEGOS

MEDAL OF HONOR MEDAL OF HONOR 
PARK/ PARK/ PARQUEPARQUE

~6.4 ACRES TOTAL; 0.5 ACRES ~6.4 ACRES TOTAL; 0.5 ACRES 
PLAYGROUND/ PLAYGROUND/ ZONA DE JUEGOSZONA DE JUEGOS

ICA STEPS/ ICA STEPS/ ESCALERASESCALERAS
~0.5 ACRES~0.5 ACRES
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RESILIENT MOAKLEY PARK MOAKLEY CONNECTORS
CONECTOR MOAKLEY

O
LD

H
AR

BO
R

 S
T.

C
O

VI
N

G
TO

N
ST

R
EE

T

G 
ST
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 DAY BLV
D.

CARSON BEACH

BABE RUTH

COLUMBIA ROAD

COLUMBIA ROAD

MOAKLEY PARK

MWRA 
HEADWORKS

PARK DRIVE

LEGEND

EXISTING TREES / ARBOLES EXISTENTES 

NEW TREES  / NUEVOS ARBOLES 

NEW SHRUBS / NUEVOS ARBUSTOS 

CORE WALL (+22.0 BCB)
MURO SUBTERRANEO

GRASSES AND GROUNDCOVERS / 
GRAMÍNEAS Y PLANTAS TAPIZANTES

RAISED ROADWAY / CALZADA ELEVADA

BIKE LANE / CARRIL BICI

STONE DUST / SUPERFICIE DE GRAVA

SITE FURNISHINGS / MOBILIARIO URBANO

FLOOD PROTECTION ALIGNMENT/ 
ALINEAMIENTO POR PROTECCIÓN 
CONTRA INUNDACIONES

LEGEND

EXISTING TREES / ARBOLES EXISTENTES 

NEW TREES  / NUEVOS ARBOLES 

NEW SHRUBS / NUEVOS ARBUSTOS 

CORE WALL (+22.0 BCB)
MURO SUBTERRANEO

GRASSES AND GROUNDCOVERS / 
GRAMÍNEAS Y PLANTAS TAPIZANTES

RAISED ROADWAY / CALZADA ELEVADA

BIKE LANE / CARRIL BICI

STONE DUST / SUPERFICIE DE GRAVA

SITE FURNISHINGS / MOBILIARIO URBANO

FLOOD PROTECTION ALIGNMENT/ 
ALINEAMIENTO POR PROTECCIÓN 
CONTRA INUNDACIONES

ALIGNMENT	 ALINEAMIENTOWHAT IS THE MOAKLEY 
CONNECTOR PROJECT?

•	 Two Sites, North and South of Park
•	 Continues flood protection in Park to existing / future high ground
•	 Closes flood pathway
•	 Protects critical utility infrastructure
•	 Improves Access between the park and neighborhood.

¿QUÉ ES EL PROYECTO DEL 
CONECTOR MOAKLEY?

•	 Dos emplazamientos, al norte y al sur del parque
•	 Se extiende la protección contra inundaciones en el parque hasta 

las zonas altas existentes/futuras
•	 Se cierra el paso de las inundaciones
•	 Se protege la infraestructura crítica de servicios públicos
•	 Se mejora el acceso entre el parque y el vecindario

CONNECTION TO EXISTING 
/ PROPOSED HIGH 
GROUND(+22.0 BCB)
CONEXION CON TERRENO 
MAS ALTO (EXISTENTE O 
PROPUESTO)

DOG PARK 
/ PARQUE DE PERROS

COASTAL LANDSCAPE  
EL PAISAJE COSTERO

CONNECTION TO EXISTING / PROPOSED 
HIGH GROUND(+22.0 BCB)

CONEXION CON TERRENO MAS ALTO 
(EXISTENTE O PROPUESTO)

N

N

NORTH CONNECTOR
CONECTOR NORTE

SOUTH CONNECTOR
CONECTOR SUR

ChelseaKilburn
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RESILIENT MOAKLEY PARK

BARK PARK PARQUE PARA PERROS
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 DAY BLV
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CARSON BEACH

BABE RUTH

COLUMBIA ROAD

COLUMBIA ROAD

MOAKLEY PARK

MWRA 
HEADWORKS

PARK DRIVE

LEGEND

EXISTING TREES / ARBOLES EXISTENTES 

NEW TREES  / NUEVOS ARBOLES 

NEW SHRUBS / NUEVOS ARBUSTOS 

CORE WALL (+22.0 BCB)
MURO SUBTERRANEO

GRASSES AND GROUNDCOVERS / 
GRAMÍNEAS Y PLANTAS TAPIZANTES

RAISED ROADWAY / CALZADA ELEVADA

BIKE LANE / CARRIL BICI

STONE DUST / SUPERFICIE DE GRAVA

SITE FURNISHINGS / MOBILIARIO URBANO

FLOOD PROTECTION ALIGNMENT/ 
ALINEAMIENTO POR PROTECCIÓN 
CONTRA INUNDACIONES
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WILL
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 DAY BLV
D.

CARSON BEACH

BABE RUTH

COLUMBIA ROAD

COLUMBIA ROAD

MOAKLEY PARK

MWRA 
HEADWORKS

PARK DRIVE

LEGEND

EXISTING TREES / ARBOLES EXISTENTES 

NEW TREES  / NUEVOS ARBOLES 

NEW SHRUBS / NUEVOS ARBUSTOS 

CORE WALL (+22.0 BCB)
MURO SUBTERRANEO

GRASSES AND GROUNDCOVERS / 
GRAMÍNEAS Y PLANTAS TAPIZANTES

RAISED ROADWAY / CALZADA ELEVADA

BIKE LANE / CARRIL BICI

STONE DUST / SUPERFICIE DE GRAVA

SITE FURNISHINGS / MOBILIARIO URBANO

FLOOD PROTECTION ALIGNMENT/ 
ALINEAMIENTO POR PROTECCIÓN 
CONTRA INUNDACIONES

10’ 5’2’

Walkway 
(22’) Planted 

Slope
3:1 Slope

MWRA 
Headworks 

Facility
Retaining Seat 

Wall (21’)
Bark Park 

(19.5’)

CORE WALL (+22.0 BCB) / 
MURO SUBTERRANEO

WALKWAY (+22.0 BCB) /
CAMINO PEATONAL

PLANTED SLOPE / 
JARDIN CON PENDIENTE

RETAINING SEAT WALL 
(+21.0BCB) / MURO DE 
CONTENCION CON BANCO 
INTEGRADO

SECTION AT PATH AND SEAT WALL

MWRA 
HEADWORKS

BARK PARK 
(+19.5BCB)

3:1

SLOPED PLANTING BED 
(3:1 SLOPE) /
 JARDIN EN PENDIENTE

RETAINING SEAT WALL / 
MURO DE CONTENCION 
CON BANCO INTEGRADO

WALKWAY RELOCATED / 
CAMINO PEATONAL 
RELOCALIZADO

NEW TREES / 
NUEVOS ARBOLES

AREA FOR EXPANSION AND 
SMALL DOG ENCLOSURE /
AREA PARA EXPANSIONES 
Y AREA CERRADA PARA 
PERROS PEQUENOS
1,450SF

SECTION

CORTE TRANSVERSAL

STONE DUSTSURFACE /
SUPERFICIE DE GRAVA

FENCE / 
CERCA/REJA

NEW ENTRANCE/ 
ENTRADA NUEVA

TWO-WAY BIKE LANE/ 
CARRIL BICI BIDIRECCIONAL 

MWRA DRIVEWAY
PORTÓN DE ENTRADA 
DE MWRA

EXISTING TREES /
ARBOLES EXISTENTE

COASTAL 
LANDSCAPE  
EL PAISAJE 
COSTERO

PARALLEL PARKING/ 
ESTACIONAMIENTO EN PARALELO

ROAD DIET - ROADWAY REDUCED TO 
2 TRAVEL LANES TO CREATE ROOM 
FOR 14 NEW PARKING SPACES AND 

TWO-WAY BIKELANE /
REDUCCIÓN DE CARRILES: 

CALZADA REDUCIDA A 2 CARRILES 
DE CIRCULACIÓN PARA CREAR 

ESPACIO PARA 14 NUEVAS PLAZAS 
DE APARCAMIENTO Y UN CARRIL 

BICIBIDIRECCIONAL

SIDEWALK BUMPOUTS CREATE 
SAFER, HIGHER VISIBILITY 

PEDESTRIAN CROSSWALKS INTO THE 
PARK FROMTHE NEIGHBORHOOD 

/ LAS AMPLIACIONES DE ACERA 
CREAN PASOS DE PEATONES MÁS 

SEGUROS Y DE MAYOR VISIBILIDAD 
PARA ACCEDER AL PARQUE DESDE EL 

VECINDARIO

LARGER ENCLOSURE /
AREA CERRADA GRANDE
8,600SF

CORE WALL 
(+22.0 BCB)
MURO 
SUBTERRANEO

MOAKLEY CONNECTORS
CONECTOR MOAKLEY

ENGAGEMENT FEEDBACK & PRIORITIES
COMENTARIOS Y PRIORIDADES DE LA PARTICIPACIÓN

CONNECTION TO EXISTING / 
PROPOSED HIGH GROUND +22.0 BCB
CONEXION CON TERRENO MAS ALTO 

(EXISTENTE O PROPUESTO)

CYCLING / CICLISMO

SHADE / SOMBRA

COMMUNITY SPACES / 
ESPACIOS COMUNITARIOS

PEDESTRIAN SAFETY / 
SEGURIDAD PEATONAL

N

N

WHAT WE’VE HEARD  /	 LO QUE HEMOS OÍDO

BABE RUTH PARK DRIVE

IMPORTANT TO MAINTAIN BOTH SMALL AND LARGE 
ENCLOSURES FOR DIFFERENT SIZE DOGS. /
ES IMPORTANTE MANTENER RECINTOS TANTO 
PEQUEÑOS COMO GRANDES PARA PERROS DE 
DIFERENTES TAMAÑOS.

SHADE WITHIN THE DOG PARK IS DESIRABLE FOR 
PEOPLE AND DOGS./ CONTAR CON SOMBRA EN EL 
PARQUE PARA PERROS ES DESEABLE TANTO PARA LAS 
PERSONAS COMO PARA LOS PERROS.

THERE IS LIMITED SEATING WITHIN THE DOG PARK 
AND MOST PEOPLE HAVE TO STAND./ HAY ASIENTOS 
LIMITADOS DENTRO DEL PARQUE PARA PERROS Y LA 
MAYORÍA DE LAS PERSONAS TIENEN QUE ESTAR DE PIE.

THE PEDESTRIAN CROSSING TO THE PARK DOES NOT 
FEEL SAFE./ LOS PASOS DE PEATONES QUE CONDUCEN 
AL PARQUE NO PARECEN SEGUROS.

ChelseaKilburn
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We want to hear about where you think some supportive programs could go 
in the new park. Grab some colorful flags and pin where you’d like to see the 
following amenities:

Queremos saber dónde crees que podrían ubicarse algunos programas de 
apoyo en el nuevo parque. Toma algunas banderas de colores y marca con un 
alfiler los lugares donde te gustaría ver las siguientes instalaciones:

MAP IT!   ¡MAPEA!

Orange flags
Wellness/meditation 

spaces

Banderas naranjas
espacios de 

bienestar/meditación

Purple flags
Space to Read

Banderas moradas
espacios para leer

Yellow flags
Music making

Banderas amarillos
creación musical

Green flags
Gardens

Banderas verdes
jardínes

Blue flags
Art installation 

(sculpture, mural, etc)

Banderas azules
instalación artística 

(escultura, mural, etc.)

WATERFRONT PLAZAWATERFRONT PLAZA
PLAZA FRENTE AL MARPLAZA FRENTE AL MAR

FLEX LAWNFLEX LAWN
CÉSPED FLEXIBLECÉSPED FLEXIBLE

SKATE PLAZASKATE PLAZA
PLAZA DE PATINAJEPLAZA DE PATINAJE

FIELD HOUSEFIELD HOUSE
CASA DE CAMPOCASA DE CAMPO

BASKETBALL COURTSBASKETBALL COURTS
CANCHAS DE BALONCESTOCANCHAS DE BALONCESTO

PLAY AREAPLAY AREA
ÁREA DE JUEGOSÁREA DE JUEGOS

COMMUNITY GARDENCOMMUNITY GARDEN
HUERTO COMUNITARIOHUERTO COMUNITARIO

ENTRY GROVEENTRY GROVE
ARBOLEDA DE ENTRADAARBOLEDA DE ENTRADA

COASTAL LANDSCAPECOASTAL LANDSCAPE
PAISAJE COSTEROPAISAJE COSTERO

THE OLLIE

THE OLLIE

ENTRY PLAZAENTRY PLAZA
PLAZA DE ENTRADAPLAZA DE ENTRADA

NATURE PLAYGROUNDNATURE PLAYGROUND
PARQUE INFANTIL NATURALPARQUE INFANTIL NATURAL

PLAY AREAPLAY AREA
ÁREA DE JUEGOSÁREA DE JUEGOS
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FESTIVAL PLAZA

FESTIVAL PLAZA

PLAZA DEL FESTIVAL

PLAZA DEL FESTIVAL

AGE-FRIENDLY PLAZAAGE-FRIENDLY PLAZA
PLAZA PARA PLAZA PARA 

PERSONAS DE TODAS PERSONAS DE TODAS 
LAS EDADESLAS EDADES

OVERLOOK + PICNIC AREA

OVERLOOK + PICNIC AREA

MIRADOR Y ZONA DE PICNIC

MIRADOR Y ZONA DE PICNIC

HAVE MORE TO SAY? 
FEEL FREE TO GRAB A 

STICKY NOTE & LEAVE A 
COMMENT!

¿TIENES ALGO MÁS QUE 
DECIR? ¡NO DUDES 

EN COGER UNA NOTA 
ADHESIVA PARA DEJAR 

UN COMENTARIO!

NATURE PLAYGROUNDNATURE PLAYGROUND
PARQUE INFANTIL NATURALPARQUE INFANTIL NATURAL

EVENT HUBEVENT HUB
CENTRO DE EVENTOSCENTRO DE EVENTOS

PARKING LOT PARKING LOT 
ESTACIONAMIENTOESTACIONAMIENTO

1/2 BASKETBALL COURT 1/2 BASKETBALL COURT 
CANCHA DE BALONCESTOCANCHA DE BALONCESTO
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ENTRY PLAZAENTRY PLAZA
PLAZA DE ENTRADAPLAZA DE ENTRADA
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SUPPORT BUILDINGSUPPORT BUILDING
EDIFICIO DE APOYOEDIFICIO DE APOYO

NN1”=50’1”=50’
10’10’ 25’25’ 50’50’ 100’100’

BILLY BAKER FIELD
BILLY BAKER FIELD

AT SAUNDERS STADIUM
AT SAUNDERS STADIUM

SALMANOWICH FIELDSALMANOWICH FIELD
280’ BALL FIELD280’ BALL FIELD KIRBY FIELDKIRBY FIELD

200’ BALL FIELD200’ BALL FIELD

FITZGERALD FIELDFITZGERALD FIELD
300’ BALL FIELD300’ BALL FIELD

O+M BUILDING AND MAINTENANCE YARD

O+M BUILDING AND MAINTENANCE YARD

EDIFICIO DE OPERACIONES + 

EDIFICIO DE OPERACIONES + 

MANTENIMIENTO CON PATIO DE 

MANTENIMIENTO CON PATIO DE 

MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTO

KING FIELDKING FIELD
400’ BALL FIELD400’ BALL FIELD

MULTIUSE FIELD

MULTIUSE FIELD

CAMPO MULTIUSOS

CAMPO MULTIUSOS

SPORTS COURTSSPORTS COURTS
CANCHAS DEPORTIVASCANCHAS DEPORTIVAS

COASTAL LANDSCAPECOASTAL LANDSCAPE
PAISAJE COSTEROPAISAJE COSTERO

COASTAL LANDSCAPECOASTAL LANDSCAPE
PAISAJE COSTEROPAISAJE COSTERO

MULTIUSE FIELD

MULTIUSE FIELD

CAMPO MULTIUSOS

CAMPO MULTIUSOS

FLEX LAWN

FLEX LAWN

CÉSPED FLEXIBLE

CÉSPED FLEXIBLE

PARKING LOT 

PARKING LOT 

ESTACIONAMIENTO

ESTACIONAMIENTO

PARKING LOT 

PARKING LOT 

ESTACIONAMIENTO

ESTACIONAMIENTO

BASKETBALL COURTS

BASKETBALL COURTS

CANCHAS DE BALONCESTO

CANCHAS DE BALONCESTO

200’ BALL FIELD200’ BALL FIELD
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